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Schaeffler France S.A.5 93 route de Bitch

tche 67506 Haguenau CEDEX

SCHAEFFLER

Consegnan. -
Delivery Note No.
Packliste / Packing note

Mag na PT Sp A 2 Nota dificevimento / Recelving Motos 3 cnuerﬁ-ee?ﬁi g{s No.
V Dei Ciclamini
] Ciclamini 4 40855731
[-70026 MODUGNO BA 6 Trasporio / Frelght 7 Cansegna / Delivery
+ 4 Data spedizione/
Porio francol Parto Femovi)  Trasportatore/ Shipelng ate
Free agsegnatos  Rall Carier 18.03.2020| ,
Net Frea
Trasporio/  Mazzo vostof
Fralght Ciher Vehisle Fattura/lnvoica
il o il BN ANo. -
’slb::?:rl?;:cl’\lei VAT regnr: Incoterms . Anicolo 9 Data/Data
91000197 IT04886850728 FCA HAGUENAU Zg m
11 Oudine d'acquisto n/Purchase Order No. 10 Vostro nfenmenta/ 15 AlrainformazionV 12 Nostra reparto/ 13 Tel, 14 Nr.destinatarid 16 Nr. d'ordine/
Your Refaranca Additlonal Data Our Department Feceiver No. Ordar No.
see below 12 AMDIRF-POSL +33 (3) 90552575 24466 217970
M. Francois Sirufo
wsmﬁdc?gdhgmmy l. + F, Schweitzer GmbH + Co. %?m Eg’rﬁif P TouY o
franco/ Gross 1.422,1 KG
Autocarro / Standard Free
Porta NetiofNet 986,89 KG
assegnato/ X
21 Imbalagglo/ ’ 22 Specifica di Nt Pz;?sanesunazlone
Packing 4 x TBA-520892, 128 x TBA-501643, 16 x TBA-601644, 4 x destinazione/ Recelving Location
1208 20045223 14248
ﬁ?dirlzzo di
destinazicne/ <
Shipping
Address
27 At 28 Articalo eliante / Descrizione ’ soawns  sme;  Consegna/Dellvery
Recelver Part No, Description/ Part No. / Pack Cuanity Qta Untaria Handling Unit
001 2500195300 L-0G7D3-0G18-09 Cl.Actuator 192 pz  40855731/10
Assy#W P
7 . A PEA
:\( ¥ 6{?[50 é’ Attuateore £rizione
S22 230624332-0000-10
307371232 .
COrdine d'acquisto n. f Purchase Qrder No. Lotto / Batch Quantita / Quantity Ursprungsiand 7 Country of origin
550004094201 0036461431 192 PZ  Francia
002 2500195200 L-0G7D3-0G18-11 Cl.Actuator 384 pz 4085573210
AssyH#W ' P '
{d L 2PRN g@%i
v rsrvery
Soto LU ¥ ' 309775045
300774050
Cnding d'zequisto n. / Purchase Order No. Lotio / Batch Quantita / Quantty Ussprungsland / Country of origln
550004094502 0036663529 384 FPZ Francia
003 2500195200 L-0G7D3-0G18-11 Cl.Actuator 192 pz  40858639/10
Assviiw .
(@ZG{QQI Attuatore frizione L FED
f@’t 0'2’21 2268 230612695-0000~-10
306034823
Oxdma d'acquisto n. { Purchasa Order No, Lotto/ Bateh Quantita / Quantity Ursprungsland / Gountry of origin
550004094502 0036317784 192 PZ  Francia
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Schaeffler France SAS

. 93, routa da Bliche, BP 30186, 67506 Haguanau Cedex, France, Tél: +33 (0)3 88 63 40 40, Fax: +33 (D)3 88 63 40 41, Soclété par actions simplifée au capital de 27,721,600 euros, SIREN 568504161 RCS Strashourg - Code APE : 28152,

Banque: BNP PARIZAS, IBAN: FR76 3000 46247100 0104 1213 466, BIC/SWIFT: SNPAFRFPCST Etablissements secondalres : rue Allred Morinlre F-45520 Chewvilly et 533 avenua du Général da GaullsGS 40008 F-92147 Clamart Cedex
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Delivery Note No.

Packliste / Packing note

SCHAEFFLER

. T

Schaeffler France 5.A.S 93 route de Bitche 67506 Haguenau CEDEX

3 Cansegna Nr/

Magna PT S.p.A. Delivery Note do.
V Dei Ciclamini 4 '
1700268 MODUGNO BA 4 Dat spesane

40855731

13.03,2020

No Packing
No.

1 307371232

2 3097765045

3 309774050

4 306034823

Packing List e dimensioni

Peso Peso Dimensioni Descrizione
netto lordo imballaggio
2726 KG  381,4KG 1200x 800x 930 MM TBA-520802
Articolo 230624332-0000-10 L-0G7D3-0G18-09 ClActuator Assy#W
238,1KG  3469KG 1200x 800x 930 MM TBA-520802
Articolo 230612695-0000-10 L-0G7D3-0G18-11 ClActuator Assy#W
238, 1 KG 346 9KG 1200x 800x 930 MM TBA-520892°
Articolo 230812695-0000-10 L-0G7D3-0G18-11 Cl.Actuator Assy#W
238,1KG  346,9KG 1200x 800x 930 MM TBA-520892

Articolo 230612695-0000-10 L-0G7D3-0G18-11 Cl.Actuator Assy#W

Gestione imballaggi a rendere

4,000 P-26-TBA-501592 Pallet 1200X800X160-SW

128,000 P-14-KL501643-TBA SLC-GETRA-594X396X110
16,000 P-38-TBA-501644 Lid --GETRA-503X392X23

4,000 P-38-A1208 Lid BL-1204X808X24-PP

Kanban No.

Quantita:

Quantita:

Quantita:

Quantita:

TBA-520892
TBA-501643
TBA-501644
1208

Qualora nelle posizioni non sianc riportate altre indicazioni, i prodotti non sono
soggetti ad alcun obbligo di autorizzazione secondo il diritto dell’Unione Europea ©
degli Stati Uniti. ,
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Schaeffler France SAS

93, oute de Bliche, BP 30188, EISDE‘Haguenau Cedax, France, Tél 1 +33 (033 88 63 40 40, Fax: +33 (0)3 89 63 40 41, Sacldtd par acfons simpiiiée aur capltal da 27.721.600 euros, SIREN 568504181 RCS Strasbourg - Gode APE ; 2B15Z,
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Sendung-Nr.: 20-002439 vom 13.03.2020 25 hguan
4 Absender / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
SCHAEFFLER FRANCE LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Baférderung unterliegt trolz einer ge- Celransporiestsoumls,nonchsianttoyteciause
E1-Q007 gantelligen Abmachung den Beslimmungen das contraire, & la Convention relative auconirat de
93 Route de Bitsche / BP 30186 (ereinkammensiberdenBefarderungsveriragim  {ransport intermational das marchandises par
67506 HAGUENAU-CEDEX intern. StraBengtiterverkehr {CMR}. routa (MR}).
FRANKREICH
2 Empfanger f Destinalaire ' @ Frachtfiihrer / Transportaur J ' Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-013-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
3 .3Ausllsferungson des Gules / Kieu prévu pour la livralson de Ja marchandise ' 7 Nachfoigander Frachtitihrer f :rransponaurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:
Ort/Lleu MODUGNO
Land/Pays |talien Zelt/ Temps
Datum{Dste 4{8.03.2020
)4 Ort und Tag der Ubemahme / Lieu et date da la prise en charge deia marchar:adiss
Ort/ Lieu Haguenau‘Cedex Vorbehalte und Bemerkungen des FrachtfOhrer /
. Land/Pays  Frankreich 2ek/ Temps Réserves et observations des transporleurs
Datum/Date 13.03.2020
5 Beigeliigte Dokumente / Documents annexes

9 Pus 1 0 ZelchervNr, 11 Anzahl der LM 12 Ast der Verpackung 13 Bezelchnung des Gutes 14 Gawicht, kg 1 5 Umfang
Marques et numéra Nambre des colis Mode demballage Mature de la marchandise Polds, kg chm
40825948 + 40855730 10 COLLI Getriebeteile 3.592

2 40825951 + 40855732 +

40858639
3 40855731
Summe o 3,592,00
10,00 COLLI
4 & Anweisungen des Absenders ’ 47 Angaben zur Emiltiung dar Tarilkilometer mit GrenzObergéingen
von bls km

18 Frachtzahlungsanwslsung/ Prescription daffranchissemant 21 Besondere Vareinbarungen/ Conventions pasficulieres

unfrei - Rechnung an Empfénger

19 T r— Ubermahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Kz vollstandig und in dusserlich guier Beschaffenheit
Anhanger {lhernommen, Die Ladungssicherung ist geméass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benulzter Grenzlvergang ‘ 27 Gul 20-0024399mpfangen am Datum/ Dala
R art E E 4
SCHAEFFLER FRANCE SCHWEITZER GmbH & C l{Lﬁﬂ E #W@Mﬁ - :\
20 2 " > ia dei C amim S:P:A70026 Madugia B
F-67506 Haguenau-Cedex D-71634 Ludwigsburg 1-70026 MODUG
i
Ry
Unlars.chrift und Si.empel des Allasanders Unterschrift und §!empl des Frachifthrors ft und Stempe] des Emplangers
Signature et timbre fexpéditeur Signature et imbre du transpertaur P . na!ure ot %’Eﬂbﬁ gttﬁ}naia@l

wpn%i}:g éfu gualita e quantita”

SGHWElT'ZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaftsfithrer: Axel. Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer COMMERZBANK

Carl-Benz-Straie 23 Amtsgericht: Ludwlgsburg Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 804 80008
Telefon {0 71 41) 24 51-0 Internet: www.schweltzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 D801 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 SWIFT: DRESDEFF&Q4



